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A pedido de varias familiag, ¢ em
attengio ao lucto que a nds e a todos
os petardistas nos cobre n'este momen-
tos pelas descobertas de varias e ava-
riadas falsificagBes nos generos que pa-
pamos, nio haverd hoje espectaculo no
theatro 4’0 Petardo.

O Nvs, pondo da parte a ‘caracteri-
sagfio e o garrido fato de clown, inver-
ga casaca, poe lengo branco ao pesco-
¢o, calga luva branca e dispfe-se a
philosophar muito a sério com o res-
peitavel publico que frequenta o thea-
tro cd da rapaziada.

Sabem vossas senhorias que, na ul-
tima quinzena, se descobriu:

1.° Que o8 petardistas e todos os |

seus amigos comiam pio do serrim em
vez de farinha;

2. Que
em vez de snmmo
pau campeche; s

3.2:Que ao almogo, em logar de ser-
rim com, manteiga; emborcavam peda-
cinhos de madeira  lambuzados com
margaring; a9 10119017

4.9, Que o liquido negro que toma-
vam no fim do jantar, em vez de puro
Moka, era chicoria torrada;

5.2 Que a bebida pegajosa, com que
a0 almogo se regalavam, e 4 qual cha-
mavam chocolate; niio era tal choocola-
te, mas pura casca de pinheiro, bem
preparadinha para o effeito;

6.° Que o azeite em que

el
para o ’

da uva, infuslio de

T

4s sextas-,

7. Ete., eto., eto,

-
Terlo, por eerto, vossas senhorias

| assistido ao berreiro descomposto que

por ahi vae por causa das falsificagdes.
Passa cd um cidaddo por nma rua e

| ¥é tres maraus a cavaquear. Péra; pGe-

se d'onyide dlerta e a fazer garatnjas
com a bengala no chfio para que elles

| nio deseonfiem que estamos a ouvir a

| cavaqueira.
Um, muito irado:

tes com nos roubarem, envenenam-

| nos: Todos os dias, depois de comer, o

abdomen punhs-se me como uma pipa.
o

|
l —Ladrdes! Assassinos! Niio conten-

| feiras molhavam o bacathau e as bata- | de jus
| tas, ndlo tinha nem, sequer o cheiro |
| da azeitona, porque era oleo vegetal;

o %
&

itos aquel- | serrim, de campeche o oleo vegetal, ou

les que inventaram generos de primei- | creaturas do Retrocesso, agarradas ao
| ra necessidade mais baratos do que os
| até ha pouco usados?

|

Mas arrninam-nos a carcassa, di-
rilo 03 que tratam da saude como d’um
Sant’ Antoninho onde te porei.

I

Lerias!... Se a gente ha de mor- |

rer, o parece féra de duvida, que

| im ' 'ue__QLe'j- ho'{g ou dfmAnha?
i I . Nio gej

|

bom presunto de Lamego, 4 manteiga
do Miguel Dantas, aos nabos de S.
l(;csme e a0 vinho da Companhia Ve

8.

Escolham e mandem a resposta, que
estd 4 espera d'ella o Zé d’Azevedo,
nosso mandarim chinez, para a tran-
:_r':ullir 4 rainha Ricoco Mostrenga-

idiot:s, pen;ando ©0mo pensariam 08
nossos avos, se fossem vivos, Nos, por-
que vivemos na epoca do Progresso, te-
mos obrigaciio de ser progressistas. ..
mas nfo & Zé Luci Ano ou & Alfoim,
que esses sdio progressistas de treta
que nio de cheta.

O Progresso nllo consiste apenas nos
i de ferro, nem nas descober-

Abundancia de bolo tar, pensa-
va en. Era o diabo que os carregue!
Era o serrim, que inchava ao cair-lhe
em cima a infusfio de campeche!
| . Outro: .
—E eu depois do chocolate sentia
| picadas na barriga como ge um exercito
| de pulgas me tivesse assaltado. Nunca

| desconfiei do que seria. Agora sei-o: |

|.era a casca de pinheiro a dar sigoaes
[ de s,

| O terceiro: ) ;
| Sempre que comia piio com mantei-
| ga, sentia nauseas. Cd estd o estomago
| estragado, pensava eu. E estava. Mas
estragava-se com a maldita margarina!
| E nfio haverd quem estripe todos es-
| tes porquissimos 8ssassinos da hama-
| nidade?!
1

*
| Teem razdo os tres? Talvez. O.que
| & certo. & que, emquanto, as falsifica-
¢des nfio foram descobertas, ninguem
| se sentia incommodado com as mixor-
| dias que comia, Agora, quem paga as
| favas dos soffrimentos passados, pre-
| sentes e futuros sfo os falsificadores.
A h idade ¢ assim: precisa de

ter sobre quém:langar & culpas de to-
dos o0s seus males.

. By icomtudoy esses, falsificadores sito
| h ) LT

| Nio arregalem os olhos que nilo nos
| mettem b asido. shaaiesi aup

O serrim_nio & mais barato do que
a farinha? A margarina mais quo a
manteiga? A chicoria mais que o café?
A casca de pinheiro mais que o chocola-
| 162 O oleo vegetal mais; que 0 azeite?
| Se isto, por nio, se poder pir em
' duvida, sio favas contadas, nfio seria

tas da electricidade, dos raios X e de

outras sensaborias com que 08 maduros |

CORteTIPOrANE0s NOS SEringam Para nos
apanharem os cobres que. ganhamos
eom o suor do nosso rosto. O Progresso
530 as notas falsas, os amigos Humbert,
o Dreyfus, a filha arranjada atraz da
porta do Esteves Ribeiro, o Navarrio
com'o chalet do Luso, o Hint-Ze com

a sus moralidada politica, o Mari Anno |
com a sua outra metade, o Alfoim |
com o0s notatios, ete. O Progresso & |

isso que os senhores estdo vendo'e
commentando: o serrim por farinha, o
campeche por vinho, 'a margarina por
manteiga, ete., etc., para nio falar
dos saldos das colonias, arranjados pelo
Neptuno portugnez; & ‘no convenio,
amassado em Paris pelo Karrilho.

_ Se vossas senhorias querem ser ho-
mens da sua epoca, & papar as falsifi-
cacles @ carinha alegre, embora an-
dem com a barriga a estalar de dores.
Com o physico nilo se importem, por-
que em um homém morrendo, niio é
mais_que um cadaver morto.

‘Se, renegando as gloriosas  fradi- |/

¢es' do Progresso, berram contra o
serrim, a margarina, o oleo vegetdl o
outras endrominas, entilo, cariasimos
senhores, nfio passam d’uns cbecuran-
tistas, d’ons kagzados, d'uns’ effemina-
dos, d'uns bolas, d’uns zés-qui-tollis,
d’uns moroegos, d’uns biches-do-bura-
¢o, d’uns cretinos, d'uns oorn.jas, d'ons
mostrengoss d’uns junaticos; d'ung gele-
nitas, d'uns retrogrados gue envergo-
nham a:humanidade do secnlo dois XX,

Escolham:, ou homens do_Progresso
com a barriga untada por dentro de

(10" ' Duas, Sanhior. . . -duas luasly

anpang e ao principe Xia-chi-tto-
espirracannivetepring, seus augustos
hospedes na corte do Rai-sol.
Nis.
e e X 3 i—

* Vinho e Iuar

Uma noite \Jé janeiro,
Banhanda-s¢ n‘aquell: puro
Lur que'nfio Lém parceico,
Ia ur homem mal-seguro:
Para resistic ao frio

Bebéra com alma ¢ brio.

% Aog bérdos de rua em rea,

- Sempreios olhos no téo fitos, 5
_Namorava a: casta luz
“Disparandotthe bons dictos:
«E's de gesso, 6 prenda rara¥
Tens hae mais dpma earals

“po¢ fit, Wit ditlo rémolo,
9 ygeold POt d'uihy egréja;
*+ 91 Torna-s¢ logo idevoto, ¢ 1
Ajoclha, lagrimeja 1,7,
E djz com ¥oz suspirosa
Esta oraglo feryorosa:

0wl que visdo admiravel!
e, milagre, me apparcce!

et - ' Um peceador,miseravel. ...

_ . Como eu son, ah! ndo Mmerecs
¥ N er o gue en Vejo, ver duas,

Ego.
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1 VOPETARDO =

Historia Gontemporanea

Carta do Don’Anna ae tie Hinf-Ze

Amigo e tio.—Nio lhe tenho escri-
pto porque as aguas mé teem enfraque-
cido muito, Sfio roedoras, as marotas!
Atiro-me fis viandas como um desespe-
rado; mas nem assim tenho consegui--
do introduzir no organismo a vitalida-
de e forga que, por vutro lado, as aguas
me teem roubado. Parece que quanto
mais e¢Omo, imais expillo, E' das
aguasl... E até me dizem qus, se eu
ndo comesse por vm lado e nido liqui-
dasse por outro, era signal certo de
que as aguas nio produziam bom effei-
to. Estou, pois, contente, apesar da
fraqueza do organismo. Ao physico oc-
culto, as aguas tem feito bem; ao que
o nilo é, nem por isso. Todos os dias
me vejo ao espelho, @ o cabello nllo dd
signaes de si. Caspa, muita caspa, e

, mais nada! Dizem os medicos que sllo
gorduras. Acredito. Deus queira que—
gorduras féra e cabello dentro, O tio
nfio imagina o desgosto que tenho em
ser careca! E nflo 86 desgosto, tam-
bem prejuizo. Se nilo fira o eu ter a

abohora descabellada, a esta hora jd o |

tad

como o tio queria a Maria Bernarda na
rua para.fazer passar-o-gonvenio e ou-
tras endrominas que nés sabemos, eu
disse ‘aos nossos que podiam dar esses
morras; porque os ‘jesuitas nio eram.

- gente que estivesse sob as azas prote-
“ctoras da légalidade no nosso paiz, En-

tio fizemos nds uns figurfes, porque a
escoria do povo, em lhe dando summo
da uva, ¢ pau para toda a colher; e os
nossos catholicss, muito awiguinhos do
seu rico corpo, desataram a berrar que
ndio eram jesuitas nem i
com o seu apoip os crimes dos conven-
tos, e até algons Padres, em vez de
fazerem o que fizeram os da Franga,
que vieram para a rua apanhar, com o
povo, coronhadas d’armas @ taponas
de sabre, despiram & batina, metteram-
na entre os colchdes da cama para
quée ninguem a visse e mandaram fa-
zer fato 4 futrica, com que se apresen-
taram ns rua, com chapeu & Marial-
va e capote & cavallaria. .. para fin-
girem do cocheiros aposentados ou acto-
res de feira em disponibilidade.

Tenho matutado sobre isto, querido
tio, ‘e 0 resultado das minhas locubra-
gles & que nds estamos muito mais ci-
vilisados ‘do que a Franga. Quando,

tio teria, por certo, uma
sobrinha e meia duzia de pimpolhos a
saltar-lhe 4s pernas, a puxar-lhe pelo
nariz e aarrancar-lhe as melenas quan-
do fosse a minha casa tomar o chdsi-
nho com torradas, Mas. .. Deus super
omnia, como costuma dizer o Navar-
rio do se v& atrapalhad

Saberd, querido tio, que aqui tem
havido mosquitos por cordas por causa
do encerramento das escolas congrega-
nistas. Istes endemoninhados dos ca-
tholicos francezes sfio de cabellinho na
venta. Olhe que grande espiga se os

de |4, em vez de serem feitos de caca |

de passarinho, nos sahiam arrota-pos-

tas-de-pescada como os de ci! A esta |

hora o meu querido tio estaria em Al-
gés a pensar na morte da bezerra em
vez de cuidar na maneira de consoli-
dar o partido com commissarios regios
e sub-inspectores; e & mim—quem sa-
be?—talvez, com o susto, me tivessem
cahido as pobres e mesquinhas repas
de cabello que me adornam a parte su-
perior das orelhas @ a cova do ladrio.
Outra vez:—Que espiga, 6 tio! Olhe do
que nos nos livramos!

Porque & coisa, aqui, tem sido um
pouco séria, acredite. O Combes, jul-
gando que se benzia, deu com as ven-
tas n'um sedeiro. Os catholicos vieram
para a rus, fizeram banzé, protestaram
contra a illegalidade da perseguigilo,
deram vivas 4 liberdade e 4s Irmis e

ameacam ir-lhe ao folle da gaita, se el- |

le ndio ganhar juizn_. E tudo isto, tio
Hint-Ze, em Paris, no coragilo da Fran-
¢a, na terra. classica do progresso e
da civilisagXo! :

L4 por casa, como sabe, succeden-
nos o contrario. Houve vivas 4 liber-
dade, mas foram dados pelos nossos

igos, que aa o' tempo pedi
que puzessemos no meio da rua frades
e freiras;, houve, em vez de vivas s
Irmiis, morras aos jesuitas, mas foram
todos com consentimento men, porque,

|

em t vindouros, se escrever a
historia universal, os historiadores hiio
de fazer-nos justiga, affirmando, com
provas na mio, que o Waldeck-Rous-
sean e o Combes eram duas bestas
comparadas commigo e ¢om o, tio, por-
que aquelles esfaquearam as Congre-
gaghes mas tambem apanharam para
o sen tabaco, ao passo que nds mette-
mos-lhes o punhal” até a0 cabo e nin-
guem nos tocon n'um cabello da cabe-
¢a, a nio serem esses desalmados jorna-
lecos jesuiticos, que se fartaram de nos

chamar nomes fsios e ainda agora nos |

chegam a roupa ao pélo, quando se
lhes offerece ensejo.

Alegremo-nos, pois, querido tio, ape-
sar dos dissabores que temos tido,

Adeus. Visitas 4 familia, a0 Sonsa
d'Alijé e ao Navarrilo, que sfo as duas
mais ricas prendas que temos no nosso
rebanho. Que pena que o Alfoim nilo
seja da mesma cdr l;nliticaf Era nma
trindade de tres assobios, porque, uni-
dos para a vida e para a morte no
syndicato, nos prestariam relevantes
servigos para a consolidagdo. anti-fran
cacea! Traga-m'o d'olho, porque ainda
nfo perdi a esperanga de o intrigar

com o %é Luei Ano e trazel-o para ed. |
Olhe que o maroto tem na palma da

milo toda a clericalha do norte!

Mais uma vez: adeus! :

A’ ultima hora,—Acabo de saber
que o Combes vem passar uma tempo-
rada para Cauterets. Fico-me por cd

mais uns dias para estudar este gajo, |

Merece estudo_especial. Quem sabe se,
para arranjar a nossa vida, ainda pre-
cisaremos de o macaquear? E' bom es-
tar prevenido para o que der & vier.
Seu do c.
Diow’ Anna,
carin do Hint-Ze ao Don*Anna
Sabrinho e amigo.,'—llﬁim_i obrigado
pela tua cartinha. Nilo desanimes pelo
couro cabelludo 'nflo" ter dado signaes

de vida. Venhas tu com o physico sfio
como um péro, que o resto se reme-
deis. Nio te apaixones por teres o
meliio descabellado. Pois o pecego ea-
reca nio & o melhor, quando madure?
Ha por cd carecas mais carecas do que
tu, que teem arranjado a sua vida. Is-
80 ndlo & obice a0 gasamento. Compra
abi farpella nova que te caia bem,
manda lustrar a cartola, estuda os
ademanes dos lefes d’abi, penteia-as
barbas todos os dias, ensaboa de cos-
metico e d'agua de Colonia as poucas
repas que te restam e veris que te nio
serd difficil metter uma langa em Afri-
ea. Tu nifio és para ahi uma pesta,
como 8¢ te afigura; e ainda que o fos-
ses, ha por ed muitas manas Parliqui-
tetes que suspiram por um maridinho
que tenha representagilo social e as fa-
¢a entrar na grande roda. Quando vie-
res, od combinaremos e arranjaremos

embaixador junto do Peru,

tente. Todos se foram para a pandega.
56 ci ficou o Sousa; mas esse, coita-
do! como sabes, engrampo-o bem, di-
zendo-lhe mal do Festas e do Lyrio &
promettendo-lhe a pasta da fazenda,
pela qual suspira, porque o Navarrio
lhe. disse que era a que mais lhe con-
vinhs,—ete. e tal.

Nio me fales do Alfoim, que cada
vez estd mais arisco! Subiu-lhe ao toi-
tigo o, amor da pasta, embora saiba
que o Zé Luci Ano ji juron a todos
os deuses que nem de barro pintado o
quer mais ver na justiga, niio 86 por
eausa d'aquelle canudo dos notarios,
mas porque despachou um enxame de
conegos para as sds, fazendo politica

sua e nilo progressista. Creic que o |

| Alfoim se penteia’ para as obras pu-
| blicas, por causa d'umas’ lerias, que
|'para ahi correm, de noves caminkios
\"de ferro; mas, segundo mé dizem, as
| uvas estio ainda muito ‘verdes. ..

|  Seja o que for, com o Alfeim niio
| pudemos contar, por agora. &

| Visto que estds resolvido a esperar
|peln Combes, cata-o bem. Pergunta-
| Ihe se a magonaria abriu os corddes 4

ou se & velhaco. Precisamos saber isso
| pera regular o nosso procédimento fu-
taro. Ta bem sabes que o Waldeck-
Rousseau foi quem nos metten na ques-

luco. Contudo, por nos deixarmos ir a
rebogue d'elle, estamos sofirendo as
consequencias. Ora, se o larvado do
Combes nos escreve para reavivar a
| questdio, & preciso que saibamos com
! que raga d’homem estamos mettidos.
Adeus, amigo! O Karrilho manda-te
um' beijo, o Sousa d'Alijé um abrago e
| o Navarrdio pede-te que te nilo esgue-
| ¢as de ir preparando qualquer coisa
| ‘gue se possa converter em abundante
cornucopia d’aquillo com que se com

! pram os meldes. Pelo que me consta, |

o homem anda falho ao naipe e precisa
| d'um bico d’obra que lhe encha os col-
| dres.
| Disple sempre do fraco prestimo do
| i
| . Teu tio e amigo,

/ Hint-Ze.
Pela copia,
Gryee.

Noticiario

* A pedido de varias familias, inaugu-
ramos hoje a séc¢llo do noticiario, in-
dispensavel n'um jornal que se prése o
que pretenda obter do ‘publice os dez
reisinhos, sem os quaes deshium privlico
pode viver. Ahi vAo ab noticius mdis
sepsacionaes'da semana finda:

‘Desastre-—Umnia niuar de que era car-
rota o Jofio FPerreira carroceiro foi atro-
pellada’ hontem por uma debil creanga

tudo, ainda que seja preciso fazer te |

Saberds que tenho vivido feliz e con- [

bolsa para elle perseguir as Congrega- |
¢hes, Estuda-lhe a psyeologia, porgue |
acabo de ler no Gaulois que elle per- |
tence a nma familia de doidos. Traz- |
me averigiado se o homem & maluco |

tdo religiosa. Kase, porém, nfio era ma- |

| ma rus da Regueira, que tem apenas
| cinco annos. Interveio a auctoridade,
| que lavrou suto da occorrencia, O po-
{ ligia foi para o hospital a curar-se do
| ferimento recshido e a muar prenden o

carrocei T,ﬁm\ foi remettido para o
guano. i

' QOutro desastre— Appareceu hontem
| n'um menor uma pharmacia de dez an-
| nos, com uma garrafa na mio, pedindo
| 0 seguinte:

—Dé me um vintem de aguardents,
para a minha ma camphorada que tor-
ceu um pé dentro d'esta gacrafa.

A esta hora a pharmacia investiga,
;'_aeahindn graves suspeitas sobre a po-
icia.

Sylvio.
e 4 S

Progredior!

1

di #p [az vinho sem uvas
E de linhaga;
Mantaiga, de margarina,

E ndo pira aqui a traga.

Faz-se assucar com farinha
E com ozz0s' d'animaes;
Pomadas, ingredienles
S0 tudo artificiaes.

Vende-se gato por lebre

E eenteio por eafé;
Vende-se estanho por prala
E por ouro, plaquet.

De typhos e febres gastricas
Tambem se fax a bubonica;
E de couces na grammalica
Faz-se ortographia soniea.

Darruagas @ exeessos
Faz-se lei e liberdade:
Candongueiros e larapios
830 homens de probidade.

Mas o melhor da pas
Vae agora aqui no fi
E' o pdosinho dos pe
Feito de gesso e serrim!

Para o auctor d'esta ideia
Que & na arte um espellio,
Pego um habito g comnemia
E uma carta de conselho.

D'este modo apparelhado

0 inventor immortal,
Jimais se confondira

Com qualquer outro animal.

Thitmé Thomaz.,
a8 G A —

Um triste fim

A Lulu, 4 forca'de Ihe dizerem que
era intelligente, de a admirarem pela
variedade dos seus conhecimentos,
deixou-se cegar pela vaidade, tornou-
se pretenciosa, egoistd, com direito a
uma’ situa¢do -brilhante no mundo.
Procurou-a; e como niio a alcancas-
36, ‘caiu Mo desespero, entregou-se ao
'vicio. .. Hoje & uma infeliz. !

Nio desenvolvaes, senhoras,‘a vos-
sz “intelligencia. em * detrimento do
coraciip. Se daes tudo 4 intelligencia,
‘esta matard o sentimento, csterilisa-
ri’ o coragdo. i

0 Sagirtan'o.
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As rossas effigies

| dizemos para honra d’ells e gloria nos-
| sa—pediu-nos, como vossas senhorias
sabem, que déssemos a vera efligie dos
redactores 'O Petardo, visto que nilo

ueremos publicar os seus nomes. De-
erimos o pedido, apesar de cd por casa
haver divergencias d'opiniilo, filhas da
sr.* D, Modestia. Agora, o remedio estd
nas Caldas. Queiramos ou nio, as nos-
sas focinheiras hiio de sair a lume,

e cumprir-se, inda que o démo
tenha de dar tres estoiros no meio do
inferno,

Comegaremos pelo Sagittario, que &

Com que saudade me lembro d’aquelle santo velho! A sua batina lustrosa
com tous de musgo, era um labaro de paz; rixosos que a lobrigassem ao longe |
abragavam-se em fraternal amplexo; todas as contendas terminavam quando, |
elle apparecia; ‘aplacavam-se odios quando seu lustro ‘brilbava perto,

Falava concisa e
va com caridosa troga. ;

Nas calmosas tardes do estio era um encanto vel-o refugiado na sombra
dos castanbeirea do pagsal; rodesdo de creancinhas, qua lhe heijavam carinho-
samente 8 mio e ds _quaes, brincandod, ensinava a doutrina christd, explicava as
verdades evangelicas e ministrava o pilo intellectual.

Nas longas noites j: aspero inverno, quando o norte sibilava ligabremen-
te nos bragos resequidos das arvores, elle l4 ia embugado na farta garnacha,
jé cogads, espairecer, digia elle ao velho creado e ajudante no seu santo mi-

nisterio, .

Aonde iria elle espairscer ?

Cavaquear na botica ?

Jogar o s6lo em casa do medico? ;

Qual! Ia visitar as ovelhas doentes e pobresinhas, a quem por certo fal- |
tavam todos os confortos; ia animal-as com palavras consoladoras, derramar as
doguras do balsamo evangelico nos seus coragdes uleerados pelo infortunio.

Quantas vezes 0 vi entrar furtivamente em casa de miseros jornaleiros,
doentes, ajoujado com trouxas esmoladas em casa dos abastados!

A sua parca meza tinha sempre desgragados por HU)
noites passou-as sentado n'uma velha poltrona para ceder a propria cama a
desconhecidos.

precisamente a linguagem d'um pue extremoso e castiga-

Santo velho! a tua campa raza é um canteiro perenné todos 08 dias rega- |

do por lagrimas de gratidio!

L3
As suas distracgles, que eram muitas, celebravam-se respeitosamente;
eram tio festsjadas como os seus beneficios. 3
Sempre absorto no amor de Deus e do proximo; quinhoando em espirito
as dores alheias, niio raro passava divertilos attestados. Ora era um velho que

res na gaiola d'0 Petardo, Arregalem
o8 seus lindos olhos. Ahi o team!

anuos, mas isso nilo aquenta nem ar-
refenta. Ponham-lhe uns oculos, emma-
gregam-no um nadita, aquilinem-lhe um
pouco mais a panca, espalhem-lhe tres
on quatro rugas pelo bello do rosto,
rareiem-lhe um tudo-nada a frondosa

tinha dado 4 luz uns g ; ora uma mogoila a requerer subsidio de lactagi
para xagar a amsmentagiio da velha mile entrevada.
t tagio da missa proel ttestados de indigencia,

2 vezes

certidfes de edade on obito, junto com proclamas de casamento!!
Tratava eu nm doente, seu protegido, que soffria de caleulos na bexiga, e

n'esta occasifo com um embarago gastrico. O pobre Jollo Manhoso, como por

1f\_o conheciam, era teimoso nas suas supers_liqﬂgs @ caturra nas suas crendices;

mava em ser p > ¢a a que a nilo podia dar cura e queria
que en pedisse ao sr, ahbade que o exorei , que lhe regueresse o eapirito
maligno para ‘o mar coalhads,
rocurei o santo parocho e pedi-lhe que quelle entendimento; o
bom do velho acompanhou-me ao tugario do Jollo Manhoso, a quem verberou
amor as suas

—=Se tu tivesses o coragiio bem cheio de Jesus nio vias assim a cada ins-
tante o inimigo das almas. Pede a Nosso Senhor que venha-habitar no teu es-
pirito e verds como essas visles fabris desapparecem; logo venho cd, trago-te
uma garrafa de agua benta e um santo Christo, a quem’te encommendaris fer-
vorosamente, Voel vem o4 4 noite, convidou-me, & verd como elle estd mais |
calmo, 11 #™ § ; i

A’ noite appareci em casa do Mankoso, & qual niio foi 0 mel'88pagito quan-
do vejo o pretenso endemoninkado abragado a uma perna de ‘earneiro assado e
uma garrafa de vinho verde & cabeceira?! b .

~ Entra n'esta occasifio o abbade muito embaragado e diz-me: ;

—Deseulpe, 'que troguei os embrulhos; isto era a ceia d'aquelles pobresi-

nhos de Tronguela e deixei 14 ficar a santa imagem e a agua benta para élles

oeiarem. A minha cabega! ! :
Rozs,
" Longa vida | do amor de Deus e a0 proximo. den-
Fabeuia . tro do vaso da oragio, com vinho de
3 au wdl | santa alegria e agua mineral da  tem-
facti'de a s m cok ‘com a tamps do

&nsrron sy RIS
gozares de boa saude na alma
e no toma & discreglio raizes de
fé viva, frescas folhas de esperanga,
rosas' de caridade; violetas de humil-

5 Bin silencio: ' deixa-o. de
meditagilo. la “wo or &t !
D’isto toma uma chavena de manhit
e 4 tarde, o terds boa saude. -+ )
Os ionados i di - achas
los-has na acreditada E&urmuia do Sa-

manhit: a0 ar da

belleireira, polvilhem-lhe o cabello,
de raspilo, com pitadas de pis d'arroz,
e digam-nos se, em dias de vida, viram
retrato mais fie! do nosso querido e
incomparavel Sagittario?

Parece-nos estar a ouvir a rapaziada
operaria, que morre d'amores por este
pau de virar tripas:

—E' ells, com seiscentos macacos,
4 elle em carne e osso!

O Benito, cobrador do Cireulo, ci-
dadio de - Redondalla, que é um dos
geus maiores admiradores, ao vel-o,
exclamou, espremendo a hirsuta barba,
como costuma fazer quando esti gau-
diosoo:

—Bien venido sea el Sagittario 4
las 'pajinas del Petardo, pues es un
muchacho muy goapo!

Se até os cidadlos de Redondella at-
testam a fidelidade da sua car ha,
nilo é preciso pir mais na carta para
se ficar sabendo que o retrato, apesar
de nilo levar o nome por baixo, & uma
obra prima, que merece ser encaixilha-
da em porcelana & missanga.

N. B.—Escusam de nos mandar os

arabens pela aceiada obra que o nosso

rapia gisou, porque, por modestia, nio
estamos em Casa para 03 receber.

' Gryee
«Echos tauromagchicos
| Descendo hoje a rﬁa:&s Santo Anto-
nio, encontrimos o Raverfito.

Qs leitores  conhecem este afama-
do toureiro? E' ‘mm rapaz alto, corpu-

dade, lyrios de pureza, absinthos de

contricgio. . s e plo da eraz. cratissimo Coraglio de Jesus. E tambem
~_ Ata tudo.isto. n'nm feixinho com fio | na do Coragilo de Maria, aberta de dia

de resignaglio, ple-o a ferver no fogo | e de noite a0 servigo do publico. ! =

lento, cheio de graga e salero hespa-
nhol. wilTiATRNG  WE L

O Braz-—que & © contrario da pes-

cada, que antes de o ser j4 o era, por- | - 1 Cupirote?
queé: 00850 AMigo, Nasceu em Per:iehe, | TF 'Cgflm

| mas ndo o temos na conta d'amigo
| d'aquella conhecida teérra, o que aqui |

Korcéue coisa que O Patardo prometta, |
a

o papd de toda a passarada que chil- |

Conheoomeue © Hotd miwie smeve duwm o

| A conveérsa verson, jiTse vd, sobre

| touros e touradss.
| ~—Vocd canhece o, Capirote? pergun-
| tou-nos elle,

—0 boi Capirote.
—Ah! sim, I
[ —Como: sabe, & uni boi muito prati-
| eo’ nas lides tauromiichicas. Quando

sae da gaiola & sempre com furia.
| Matreiro, na arena procura o vulto e
| despresa o-engeno. E'uma fera. Sabe
| o que elle foz no principio de julho?
| Investiu contra ' um 'pobre campino,
| tamon-o nas hastes, ativou-o com forga
| a0 ar, o marrou-lhe com valentia. Nun-
| ca vi bicho egual!
| —Entfio tem visto pouco.
—Por que?
—Porque na redacedo do Seculorio
| ha coisa parecida ou peor.

—Que me diz? O amigo estd a brin-

car! |
| ~—Nunca ouviu falar d'um certe
| Judi. .. Tambem elle investe; tambem
| elle ataca 4 traigdo; tambem elle mar-
| ra com furia.
| —Caramba! exclamou o Revertito
1 visivelmenu indignado.” Nio haverd
| 'esta terra um mogo de forcado que
| Ihe applique nma, vara no lombo, que
| o desembole, & fags entrar no touril?
—KEsta terra. . .
| Sem nos deixar continuar, Révertilo
| bateu-nos nos hombros, dizendo:
~—Adids, Adids!

0 Sadtttario.
e S e

A modista e a creada

—0” creada, onde estd a cauda da
gallinha ?

—A cauda da galiinha?! E a se-
nhora para que a quer?! -

—Para que a querd, minha tonti-
nha? J4 te disse mil vezes que as caudas
das gailinhas se guardam sempre bem
acondicionadas para depois enfsitarem
0s chapeus que as meninas levam...

— Ao theatro @ ao baile? |

—E até & missa.

—Ora, minha senhora, sempre &
bem triste e baixo fazer d'uma cabega
de ina uma cabega de caudas!...
—Uala:-te: tu ndo sabes nada. Olha
ne as senl de ga dep d
chamam jesuitas aos cavalheiros,

—E que tem lé isso? ! E’ melhor
ouvir dizer: olha como as pennas da
minha gallinha botdm figura na cabega
d'esta tonta! eel . iln

— Mas sem isso-ellag nio arranjam
casamento. alls »0p samitgal
! —E asenhora nfio sabe pelo que-é?

— Nilo :entilo’ pelo queé P 1o 7

—E' porque os taes cavalheiros que
as de L2 3 i, d r i
as agarrarem papam-lhes as gallinhas
o ddo-lhes ‘as caudds.sdex o0 old an

—Digseste” muito” bamj mas nilo
serves para minha creads; senio perco
as  freguezas. - Vivam os chapens de
cauda de gallinha!! il

—E vivam asloucas que ¢s quersm
trazer! sIatal A #)

e +Lalu.
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wdes Correiode casa o 4 |

‘SyIvio—Bem vindo sejas & ‘casa paterna,
filho prodigo. Fazias c4 falta, mogo,—palavra
d'honra que fazias! E' mais wm a apanhar as
bordoadas de cego que o5 Aristarchos nbs ddo.
E que consolacio quando se tem companheiros
na desgraca! Demais, tu tamben'éfas dos que
afieram -conira 0/ Petardo, -Agora em vez de
navalha, és rehalos Ah! Sylvio, como tu és mais
uma P'rma__ viva de que apela hocca perde o |

xéle ; g AeLae]

“Fiseste bem, fitho, ¢m'vir Baterinos 4 porta,’
porjjue o papi abrin-tel os hﬂgnewancuraﬂn-
mente, betjou-te, . fronte, senton-te (4 mesa, o
se le n&c lavou os pés & porque suppoz, por
certh com fondamenlo, ‘mie b ﬁ::éms e
frescos como uma'dlface, nested tempos de ea-
lores; panjiculards. vill-frosim & s

Nio nos fujas mais, nio? A primeiraftraves, |
sura periloa-se; a_ segunda castiga-se, Eiolha |
que apanhas duas sirras se nos Eoi'nas @ pre- |
gar oulra, -

—NVock, sen Zabumba, ¢ esca-
mado como uma. baratal Acha gue O Petardo
se desmanda um poueo em lingnagem, tem, coi- |
a8 que, em'\'ét'g:'faherem'rir, {gzém ehiorar.
e usa um papel indecente, -
05 embarfgos aos seus dizeces, Desmandos |
de linguag..-mﬁmr Dits!—ainda, 05 nio lobri- |
gAMOos, fazer chorar em vez de rir, pode ser,
l}orr;ua isso dépende do temperamento de quen
: ¢ dos oculos—Dbenignos ou severos--com qué
1¢; quanto 20 f;\pel, tem woed razfo; mas & ca-
rencia dlaquille com: que se compram,0s me-
15¢s a isso nos obriga. O ‘papel, seu Zabumba,
serd ‘melhorado 14 para 0°6.* numero, Aguar- |
de o cavallieiro ‘um potiquite, deixe o' pequers
rucho eomegar, a-fazer—iem, teml— o verk co-
mo elle se ha de mostrar algo mais galantee en-
cantador. Lembre-se o Zabumba que Boma e
Pavia nfo’se fizeram n'um dia, ¢ que 0s petar- |
distas, apesar'de serem bons ‘rapazes ‘¢ homiens
de Letras e de Tretas, apenas comegam a fazer |
08 primeirpgensaios na arte de larachar com a
humanidade. Usa e serds mestre, 14 diz o dita-
do. E nos, todos nbs, nos atiramos d'unhas e
dentes a0 estudo da laracha para passarmos
de -J]set;fmlm a pedagogos, Ainda o Zabumba
nos ha de vér e ndo nos ha de conhecer. Olhe
que ¢ d'esta massa que se fazem os piadistas!
Holophernes.—Dd ¢d um abrago! Mais
outro! Inda ontro! E como a conla de tres o
diabo a fez, dd cd um quarto para lirar o en-
guigo. Holophernes amiga, se 1o nio existisses,
era mister imventar-te! Ta és o opposto do Za-
lwmbo. Este vé ludo, amarello, tio amarello
como a enxundia de gallinha: Tu, rico amigo,
vz tudo gdr de rosa, Mo edr de rosa como as
unhas do Sylvio. Entia com qud, babas- te todo
de satisfacdo quando 1és” O Pefardo? Deus te
conserve esse bom gosto, porque prova que nio
¢s diflict] de contentar, eomo o maroto do Za-
tamba, a quem Deus perdos & arrelia que nos
causou com-as suis'descomposturas. Continua,
querido Holophernes, a por-te de cocoras dean-
te d'0 Petardo e a comsiderar os pefardistas
ccmo homens d'uma g6 cana. Nio nos fazes

sendo. justipa. Toma 14 cutro abrago,—o quin- |

to! Mereeestelsos pelo incenso com que nos
brindaste, ' ;
¥ dveiro,—0li, e Ewrico Péceiro, voct
apparece-nos de Viseira' zahida, sahendo que aqui
nio enfram mascarados? E' récebido na sala de
visilas porque’‘se’ dpresenton de carapuga na
mio, fato escovade e tamancos engraxados.
¥ocd tem phosphro, old se tem, ¢ laracha, lou-
vado Deus, lambem lhe ndo falta. Ergo, em-
quanto nfo langa as rédes ao mar e nio vae
para‘a labuta; petardeie, que ¢ melhor/isso do
que_ gastar o lempo.4 caga de minboeas, E pe-
tardeie assiduamenle, se quer ter o refralo na
g’alnria da rapazidda que garatuja ¢4 na gazela.
4 veja 14 <o lse “digna’'de ‘mostrar-hos o' sen
fortioso rosta, para sabermos eom que flameri-
ﬁo temos d'haver-nos. No numero. inte sair-
16-ha a sorte grande, publicando-se-lhe a prosa.

—Quem és tu?
—0 Petardo. 2
—Que vens fazer? 1
—iolpear. o yentre da dissolugioe

' combater a corrnpgiia dos  costumes

com o ridienlo, a troga, a critica; ger-
vir a meus leitores, entre risos, as ver-
dades mais serias e amargas.

—A tua esperanga?

—Ter um logar de honra em todos
os lares, :

—A tua diviea?

— Verdade e Justiga.

—Oh! Entflo entra na minha casa,
senta-te na minha sala, conversa com a
minha familis, e conta com & minha
protecgiio.

,

Saq!'l!ario.
A minha divisa

«Tristfo- Zareow — Estavas lin-
da Ignez, posta em socego, gosan-
do as delicias do doee fructo.n

O Petardo, n.° 1. Grice.

Sou como a linda Ignez posta em soceqo,
as delieias gozando aa doce frueto ?

Ai triste engano d'olma ledo & cégo

gue a fortuna nio deizxa durar muito.

Em viz do linda Tples posta ent_soeelfo «
as'delicias gosando 40 doee fruelo, :
ndo passoid'um’ miserrimo labrego,
melena desgrenhads, unbas de lueto.

I
Vide se ¢ linda lgncs posta em soceqo
as delicias gosando 20 doce fructo,
Ver-£¢ ecmo ¢ nie Vejo pardo e gregoy, ¢
mordido pelos déntes do tributo.

v
QOra ! ser linda Ignez posta em sogego
as deliciaz gosando ao doce fructo
0 Hint-Ze %e\'mn‘l'o a Palria ao prégo
com aspecto de quem fuma um charuto.

v
Al Gryee, a Tgnes que julgaes ansecego
Jag delicias gosando ao doce frueto,

chora uns tostges de sellar.um borrego
a qué a obrigara Hojé um Sub. .. astuto.

Tristio Zareo.

A’ ultimashora: = o o

TELEGRAMMAS

Paio Pires 14—:gaafa, 12 hedan. t.
Consta. aqui, por telegramma de
Lisboa, que o rdgwdor da’ minha’
deis—notavel galopim nas ultimas
1 -’-n‘- vae i@lf = Jn B 1 P?‘
lo herce de Trajouce. - )
R O correspondenta. - .
Nfio nos admiramos. De tudo é ca-

.| paz a safada cara dos rotativos. "

. 0 Sagittario,
Figueiva da Foz. 14— agosto &
{ AL . ! ’ i
Os batoteiros da Madeira, unidos aos
da Figueira, Espinho, Povea, Pedras
t‘asem!,

.| Salgadas, Caldas da Rainha,

viio mandar delegados ao Hint-Ze, ex-
pondo que ou se permitte o jogo, ou
vilo passar para os franquistas.
Q. correspondente.
Tss0, iss0, rapazes! Vio ‘sém receio,
que ‘serfio servidos. N'este paiz a vida
estd para vés, para os vadios, falsifi-
cadores, gatunos e trampolineiros po-
liticos,
Viva o brodio! St
g T N0 Sagitiario,

No abysmo

Alta noite. Maré brava.
A mirugem no convez
choraiao verise tho eserava
do sultso alli de Adgés.

E & t3o pegra a cerracdo

das ‘ieblinas flisefaantes
ue nem s¢vl'oclario

da rua dos Navegantes. ..

Vai o panno a toda a vella,
Grila; ‘rouca, '8 marinhagem.
Afunda-se a earavella
westa medonha yiragem,
“"Nas vagas enfurecidas
ouvem-se prantos sinistros ;
=lamentos de almas perdidas
—0 remorso: dos: ministros,

Tristio Zarco.

CoonnieilPedido

Aos amigos que receberem dois
exemplares do mesmo 1, do nosso
jornal,; pedimos o favor de nos devol-
verem um com a nota seguinte na cin-
ta: edevolvido por vir é@-du??imdo.»

Com pds z.pél,e:ﬂs costas
‘Me Irazem nos temparaes;

/. Tambem na tua-cabegs
| Me weris ¢ nag dos mais.—1

Eu nip sou polyglotto;.
Que digo? nemiime comparo
““onr o grande Mesofante,
Em linguas talento faro; -
Mas aprendo as quesne ensinam
Sem ter sciencia profunda:
15 Chamam-me assim en Lisboa
Y- Por téfesta conjucinds =2

Se tu, leitor illustrado,

Foste, na florida edads,
Frequentar algum dos cursos

Da nossa Univérsidade, .

Por derta duviste d'sst’arte
Chamarem-ta® toda ahora

Por indigna costumeirs, -

Que vem dos tempos de outr'ora,

1R

Charada ‘derrabada
(Por lettras)
Passaro’ de’lindas'eores—&
Fazem isto’ os, lavradores—§.
Pedra santa e principal—3
E um gaz, mas ¢ vifal—2
: 8.

e

Proloquio a adivinhar
Jos6 Joaquim, do:Ouleiro
1+ Foi-se :g:m dia a0 Qartn’.o,
E ﬁostan do da pinguinha
Vollou d& 14 eomo um caeho.

Na aldeia fodos se voltam ~
Contra o pobre beberrio,
E censuram-ihe a conducta
Dando-lhe sen cachagdo.,

José diz-lhes, irado, i
—Porque mg batem, nio seil
Pois ninguem pode dizer:

| e s

( I’o numeroe palﬂ_ldn)_
Decifragilo : — Achade, Arade,
Amade, Atado.

Chdrada

| ; _:-(no'huméﬁ_bamdo)

Decifragilo :— P*aris.
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Folhetim d O PETARDO

QUEM SENER VENTOS..

~=Apoiadoly s Muito bem!. Isso &
que é verdadel.. Isso & que 6 falarl.,
responde a Seraphina, yida até
4is lagrimas que ella occulta num lengo
avermelhiados v fo cradnee o
A gata manifesta; tambem o zen s‘r—
lauso, al 0.8 cauda, espreguicando
: dmp.-.‘emndn.-d; mnr:.fndgadoi
xa utn Jiquide de perfume ammoniacal,
que ndo se sabe bem se.é produzido
por lagrimas de commogfoion por qual
quer orgio retroaetiwo. o o0
b ?—-Emlo & assim ol nlo &, Seraphi-
na !Tadniliag ab & .
~E’ simy minha sr?; xesponde con-
victamente a interpellada. A sr.® diz |
bem. Nés sémos todos filhos do nosso

pae Adio, que Deus hajd; e como;taes
temos iguaes diréitos.

O ol quando pasce & para todos;
agora uns terem tudo e ontros nada,
uns rices e outros pobres, uns a gosar
6 /outros:a trabs lhar, isso ndio & justi-
¢a, & tyrannia, Nada; tambem niio;me,
conformoic von o,

Agora & D Bernarda que apoia 4
sua creada: e

—Dizes bem, Seraphina. Vejo com
agrado que ‘as minhas doutrinas teem
calado no ‘ten animio ‘e que professas
as minhas ideias. Como tu, todo o po-
vo 88 hade convencer afinal dos direi-
tos que lhe assistem; e quando surgir
a aurora da redempgio e o sol da li-
berdada dissipar s trevas da lignoran-
cia e do fanatismo,-os ferros da oppres-

did

lhe produziram uma forte indisposigiio
e a fizeram passar uma noite muito agi-
tada, com negros pesadelos, scnhos pa-
voresos e dores intestinzes. O relogio
da torre _}ag Clerigos batera sete horas,
Na rua is um bulicio enorme, uma gri-
taria ensurdecedora.;Era a. garotada
apregoando os jornaes do dia; os cau-
teleiros, convidando & populaglo & ser,
rica sem trabalhar; mulheres vendendo
sardinha de Espinho, rapazes com lou- |
¢a de folha barata e gallegos annun-
ciando rendas d’algoddies | 1 conn o

O solvinundaya demma luz brilhan-
te e quénte o quarto de D). Bernarda,
&' qual; desejando tomar sum chd de
micella jpara lhe tirar o mau. sabir
que sentia na bocea chamon s Séra-
phign-,[quo ndlo réspondeu. o1 100

siio hiio:de quebrar-se e 4 hi
serd livre efeliz. |\ « )

nfins QialDs/Rammand B Hrdaraisak

ue 4 DA CASA €ra
bem -estmho.‘hpnniriu:ainda?n » Mas
dquella chora 7. 1 Teria saido?. .. 'A's

to mal humorada. Na vespera 4 noité
coméra umas castanhas assadas ‘que

pras_nio  podia ser, pois que nio
Ihe ‘dera ordens: nem dinheiro. !
aonde. iria ella?l .. Extraordinariol’

D). Berparda ergneu-ge do leito, ves-
tiu-ge aprescadsmente e foi direita 4 co-
sinha. No fogie nlie havia lume, En-
trou no quarto da sua creada. A cama
l4  estava ; mas o8 lengoes e cohertas
haviamdesapparecido! Os cabid es aonde
Seraphina costumaya ter a roupa do
sen 150 estavam vasios. A caixa de pi-
.nho em que ella guardava as suas me-
Ihores fatiotas,, desapparecera tam-
bem!...

D. Bernarda nilo estava positiva-
mente boa. Vigas de copibso su or ca-
hiam-lhe da enrugada fronte, o mquanto
umas tremuras febris lhe agit avam to-
do o corpo. De repente, assaltada por
uma ideia terrivel, eorreu & sala e di-
rigiu-s¢ & commoda. A:gaveta do meio
estava «aberta; ela caixinha de lata
aonde: guardava aicsuas joias e as suas
economias, nilo estava li! Roubada!. ..
Roubada pela snacreada! pela sua ami-
ga e confidentel... pela sua correli-
‘ gionaria leal e conviatal.s . L

(Continua). « - Thomé Thomaz.




